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المشار إليها فيما يلي ( للمحكمة الجنائية الدولية )“الدائرة”المشار إليها فيما يلي بـإن الدائرة الابتدائية الرابعة )

الخطوات بشأن قرار ” ذا العنوانالقرار التالي  بندا أبكر نورينالله  قضية المدَّعي العام ضد عبد( تصدر في “المحكمة”بـ

من نظام  75)أ(، و (4) 46(، و5و) (1) 75)ج(، و (3) 75عملًا بالمواد  “المحاكمةإجراءات فيما يخص  اللاحقة

( من القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات 2) 154(؛ والقاعدة “النظام الأساسي”المشار إليه فيما يلي بـروما الأساسي )

 الصادر عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة. 2007آذار/مارس  31في المؤرخ  1773والقرار 

 الخلفية -أولا  

( “الادِّعاء”المشار إليه فيما يلي بـالعام ) أودع مكتب المدَّعي، 2005 تشرين الثاني/نوفمبر 20في  -1
 .(1)من النظام الأساسي 75 بموجب المادة طلبه المقدَّم

الدائرة التمهيدية الأولى أنه لم يكن من الضروري لأغراض رأت ، 2007آب/أغسطس  25وفي  -2
يكفي  بالحضوروجدت أن إصدار أمر ف)ب( من النظام الأساسي إصدار أمر بالقبض  (1) 75 المادة

دون وذلك لمحاكمة، ا( “نداالسيد ب”المشار إليه فيما يلي بـ) بندا أبكر نورينالله  عبد حضورلضمان 
( من النظام 5) 75( و1) 75بموجب المادتين  هذا رأيهامراجعة التي تخوِّلها المساس بصلاحية الدائرة 

 .(2)الأساسي

 .(3)اعتمدت الدائرة التمهيدية التهم، 2011أذار/مارس  5وفي  -3

                                                           
 .ICC-02/05-163-Conf-Expالوثيقة  (1)
، ICC-02/05-03/09-3-tARB الوثيقة ،2007أغسطس /آب 25 ،“أمام المحكمة نالله بندا أبكر نوري عبد ضورالأمر بح” (2)

 .20الفقرة 
-ICC-02/05-03/09-121-Corr­Red الوثيقة ،2011آذار/مارس  5، “‘قرار بشأن اعتماد التهم’لمعنون اتصويب للقرار ” (3)

tARB. 
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أن تاريخ بدء المحاكمة، قرار بش”أصدرت هذه الدائرة القرار ذا العنوان ، 2013آذار/مارس  4وفي  -6
غيها من لمحاكمة و جلسات اضور بح والأوامر، أدلةالنهائي عمّا لديه من  الادّعاءكشف وتاريخ  

 .(6)للمحاكمة موعداً  2016أيار/مايو  7تاريخ دت ، حيث حدَّ “الجلسات

مثول السيد  ة المتصلة بإمكانالكتابي المذكراتالدائرة عدداً من هذه المحاكمة، تلقت  موعدوبعد تحديد  -7
 الطرفينمع  2016نيسان/أبريل  5دعت إلى جلسة لاستعراض الحال في ف (7)ندا طواعية أمام المحكمةب

مت دِّ ق  ، (5)وبناءً على طلب الدائرة .(4)شفوية بشأن الموضوع دفوعاً وقلم المحكمة، حيث تلقت 
 .(7)الادّعاءمن جانب و  (5)مذكرتان كتابيتان إضافيتان من جانب الدفاع

                                                           
كشف الادّعاء النهائي عمّا لديه من أدلة، والأوامر بحضور جلسات المحاكمة وغيها من قرار بشأن تاريخ بدء المحاكمة، وتاريخ  ” (6)

 ‘.2’ 27، الفقرة ICC-02/05-03/09-455 الوثيقة ،2013آذار/مارس  4 ،“الجلسات
نيسان/أبريل  3، “راً من لائحة المحكمة فيما يتعلق بالإعداد للمحاكمةمكرَّ  26عملًا بالبند مة مذكرة قلم المحكمة المقدَّ ” (7)

عملًا بالبند لمقدَّمة امذكرة قلم المحكمة الثانية ”فقط، و الادّعاءالمتاحة للدفاع و  ICC-02/05-03/09-543-Conf-Red الوثيقة ،2016
 ICC-02/05-03/09-550-Conf-Red الوثيقة ،2016نيسان/أبريل  3، “داد للمحاكمةراً من لائحة المحكمة فيما يتعلق بالإعمكرَّ  26

 فقط. الادّعاءالمتاحة للدفاع و 

 رفقهام)مع  ICC-02/05-03/09-551 الوثيقة ،2016نيسان/أبريل  6، “أمر يحدَّد فيه موعد جلسة لاستعراض الحال” (4)
-ICC-02/05، الوثيقة 2016نيسان/أبريل  5ومحضر الجلسة العلنية التي عقدت في  ،ICC-02/05-03/09-551-Conf-Anxالسري(، 

03/09-T-24 الوثيقة 2016نيسان/أبريل  5التي عقدت في المغلقة لجلسة امحضر ، و ،ICC-02/05-03/09-T-25-CONF-EXP-ENG. 
، الوثيقة 2016نيسان/أبريل  10، “2016نيسان/أبريل  5في أعقاب جلسة استعراض الحال التي عقدت في  ادرصقرار ” (5)

ICC-02/05-03/09-553-Conf 16، الفقرة. 
-ICC)الوثيقة  2016 نيسان/أبريل 5في أعقاب جلسة استعراض الحال التي عقدت في  لصادراالقرار ’ـإفادات الدفاع عملًا ب” (5)

02/05-03/09-553-Conf)“‘ ،16  الوثيقة 2016نيسان/أبريل ،ICC-02/05-03/09-560-Conf ؛ والوثيقةICC-02/05-03/09-

561-Conf. 

 نيسان/أبريل 5في أعقاب جلسة استعراض الحال التي عقدت في  القرار الصادرـالدفاع عملًا ب إفادات’الادّعاء على  جواب” (7)
2016 (ICC-02/05-03/09-553-Conf)“‘ ،17  الوثيقة 2016نيسان/أبريل ،ICC-02/05-03/09-562-Conf. 
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اً لبدء موعد 2016أيار/مايو  7تاريخ إلغاء تحديد  ‘1’، طلب الدفاع: 2016أبريل /نيسان 17وفي  -4
تحديد  ‘3’لعقد جلسة لاستعراض الحال،  2016في أيلول/سبتمبر يقع تحديد موعد  ‘2’المحاكمة، 

  .(10)موعداً لبدء المحاكمة 2017في آذار/مارس يقع تاريخ 

أن من الواضح أنه لم يعد من الممكن  ]معلومات محجوبة[قررت الدائرة ، 2016نيسان/أبريل  14في و  -5
ذا التاريخ موعداً لبدء ه رت إلغاء تحديدقرَّ بالتالي و . (11)2016أيار/مايو  7تاريخ بدء المحاكمة ب

الواجب اتخاذها، طلبت  ةاللاحقالمحاكمة. ويضاف إلى ذلك أنها، بغية البتّ في ماهية الخطوات 
 .(12)]معلومات محجوبة[ الادّعاءمن قلم المحكمة ومن  إفادات قانونية ووقائعية

أودع ، 2016أيار/مايو  23وفي  .(13)وقلم المحكمة إفاداتهما الادّعاءأودع ، 2016أيار/مايو  4وفي  -5
 .(16)وإفادات قلم المحكمة الادّعاءداً يتناول إفادات الدفاع جواباً موحَّ 

 الحجج -ثانيا  

 المحاكمة بموعدالحجج المتصلة  -أ

 الادعّاء

فت مؤخراً والترجمات المنتظَرة تمثل أساساً صالحاً لإرجاء بدء شإلى أن المعلومات التي ك   الادّعاءأشار  -7
وثيقة، يبلغ مجموع  100عن  الادّعاءكشف ،  2016لأول من كانون الثاني/يناير فمنذ االمحاكمة. 

                                                           
)تم  ICC-02/05-03/09-563-Conf-Red، الوثيقة 2016نيسان/أبريل  17، “طلب الدفاع إلغاء تحديد تاريخ بدء المحاكمة” (10)

-ICC-02/05-03/09-563-Conf(؛ الوثيقة نها معلوماتم ةالإخطار بصيغة سرية من هذه الوثيقة محجوب 2016نيسان/أبريل  14في 

Red15 ، الفقرة. 

(11)
-ICC-02/05-03/09، الوثيقة 2016نيسان/أبريل  14، “موعداً للمحاكمة 2016أيار/مايو  7تحديد تاريخ  بإلغاءقرار ”  

 .منها معلومات ة. تم في التاريخ ذاته إيداع صيغة علنية من هذا القرار محجوب13إلى  10، الفقرات 564
 .13إلى  11الفقرات  ،ICC-02/05-03/09-564-Confالوثيقة  (12)
 .ICC-02/05-03/09-577-Conf؛ والوثيقة ICC-02/05-03/09-576-Confقة الوثي (13)
 .ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة  (16)
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]معلومات ت اوبين المواد المعنية إفاد .(17)صفحة، وخمسة ملفات سمعية/فيديوية 376صفحاتها 
درجت ضمن أ  ، كانت قد ]معلومات محجوبة[ ة. ويضاف إلى ذلك أن بين المواد المعني(14)محجوبة[

 جوهرياً الإضافية أية مادة تغيِّ المواد إلى أنه ليس بين هذه  الادّعاءالوثائق التي طلبها الدفاع. ويذهب 
فيما يخص ويحاجُّ بأن كشف هذه المواد سيوفر للدفاع الوقت، سواء  ،ضد المتهم الادّعاءمن حجج 

 .(15)عمليات التحقيق أم فيما يخص الاستجواب في المحكمة

موعداً  2016الأول من تشرين الأول/أكتوبر ينبغي تحديد تاريخ  هإلى أن الادّعاءويذهب  -10
سيتيح تذليل باقي  2016ويشي إلى أن الوقت من الآن حتى تشرين الأول/أكتوبر  .(15)لمحاكمةل

عنها  الحديثِ الكشف   نفسه الوقت الكافي لدراسة الموادِّ  الآنراً للدفاع في مسائل الكشف والترجمة موفِّ 
]معلومات أن من شأن ذلك أيضاً أن يتيح لقلم المحكمة تذليل ب الادّعاء. ويحاجّ الترجمةِ  الحديثةِ  والموادِّ 

 .(17)محجوبة[

 الدفاع

شِف عنها حديثا؛ً مراجعة المواد التي ك   ‘1’يطلب الدفاع أيضاً إرجاء بدء المحاكمة من أجل:  -11
. وكما أشي (20)إعداد حججه قبل بدء المحاكمة ‘6’مواصلة تحقيقاته؛  ‘3’؛ ]معلومات محجوبة[ ‘2’

 .(21)موعداً لبدء المحاكمة 2017 إليه، يطلب الدفاع تحديد تاريخ يقع في آذار/مارس

 ]معلومات محجوبة[ ب.

                                                           
 .31الحاشية  ،ICC-02/05-03/09-576-Confالوثيقة  (17)
 ]معلومات محجوبة[. 7، الفقرة ICC-02/05-03/09-563-Confالوثيقة  (14)
 .20، الفقرة ICC-02/05-03/09-576-Confالوثيقة   (15)

 .5، الفقرة ICC-02/05-03/09-576-Confالوثيقة  (15)
 .5، الفقرة ICC-02/05-03/09-576-Confالوثيقة  (17)
 .5، الفقرة ICC-02/05-03/09-563-Conf-Redالوثيقة  (20)

 .15، الفقرة ICC-02/05-03/09-563-Conf-Redالوثيقة  (21)
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 قلم المحكمة

 (27)]معلومات محجوبة[ (26)]معلومات محجوبة[ (23)]معلومات محجوبة[ (22)]معلومات محجوبة[ -12

  (27)]معلومات محجوبة[ (25)]معلومات محجوبة[ (25)]معلومات محجوبة[ (24)]معلومات محجوبة[ -13
 (31)]معلومات محجوبة[ (30)]معلومات محجوبة[

 (32)]معلومات محجوبة[ -16

 (37)]معلومات محجوبة[ (36)]معلومات محجوبة[ (33)]معلومات محجوبة[ -17

  (37)]معلومات محجوبة[ (35)]معلومات محجوبة[ (35)]معلومات محجوبة[ (34)]معلومات محجوبة[ -14
 (60)]معلومات محجوبة[

                                                           
 .7إلى  2، الفقرات ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (22)
(23)

 .2 ، الفقرةICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة   
(26)

 .6، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة   
 .4، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (27)
(24)

 .5، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة   
 .11، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (25)
 .15و 16و 13، الفقرات ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (25)
 .12، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (27)
 .15إلى  13، الفقرات ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (30)
-ICC-02/05-03/09-559الوثيقة  ]معلومات محجوبة[ظر أيضاً ؛ ان10، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (31)

Conf. 
 .15، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (32)
(33)

 .26إلى  21، الفقرات ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة   
 .22، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (36)
 .20و 17، الفقرتان ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (37)
 .24، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (34)
 .27، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (35)
(35)

 .25، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة   
 .27، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (37)
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 الادعّاء

 (61)]معلومات محجوبة[ -15

 (62)]معلومات محجوبة[ -15

 الدفاع

 (66)]معلومات محجوبة[ (63)]معلومات محجوبة[ -17

 (65)]معلومات محجوبة[ (65)]معلومات محجوبة[ (64)]معلومات محجوبة[ (67)]معلومات محجوبة[ -20

  (72)]معلومات محجوبة[ (71)]معلومات محجوبة[ (70)]معلومات محجوبة[ (67)]معلومات محجوبة[ -21
 (73)]معلومات محجوبة[

 (76)]معلومات محجوبة[ -22

                                                                                                                                                                                     
 .25، الفقرة ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (60)
 .11و 10و 6، الفقرات ICC-02/05-03/09-576-Confالوثيقة  (61)
 .17إلى  12و 7، الفقرات ICC-02/05-03/09-576-Confالوثيقة  (62)
(63)

 .17إلى  10و 2، الفقرات ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة   
(66)

 .15و 14و 3، الفقرات ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة   
 .35إلى  15و 7و 6، الفقرات ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة  (67)
 .32إلى  15، الفقرات ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة  (64)
 .37إلى  33، الفقرات ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة  (65)
(65)

 .21، الفقرة ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة   
 .5، الفقرة ICC-02/05-03/09-543-Conf-Redالوثيقة  (67)
 .5، الفقرة ICC-02/05-03/09-543-Conf-Redالوثيقة  (70)
(71)

 .3الصفحة  ،1، المرفق ICC-02/05-03/09-543-Conf-Redالوثيقة   
(72)

 .10و 7، الفقرتان ICC-02/05-03/09-553-Confالوثيقة   
(73)

 .6، الفقرة ICC-02/05-03/09-560-Confالوثيقة   
(76)

 .60، الفقرة ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة   
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 تحليل الدائرة -ثالثا  

 موعد المحاكمة -أ

الذي يجب تحديده  بالتاريخفيما يتصل  الطرفين إفاداتتحيط الدائرة علماً بالحجج التي سيقت في  -23
 موعد المحاكمة لبضعة أشهر. تأخير للمحاكمة، وتقبل أن من المبرَّ موعداً 

 والإعدادنه لإجراء تحقيقاته بيد أن الدائرة ليست مقتنعة بأن الدفاع يحتاج إلى مقدار الوقت الذي بيَّ  -26
موعداً لبدء  2016تشرين الثاني/نوفمبر  15 تاريخ للمحاكمة. وهي ترى بالأحرى أنه يمكن تحديد

من مصاعب  مابكل ما قد تواجههفي أقرب فرصة متاحة  ةَ الدائر  ي علماأن  للطرفينالمحاكمة. وينبغي 
 .بهذا الموعد العملفيما يخص إمكان 

 ]معلومات محجوبة[ -ب

سوجي أو -تجري تحليلها وتخلص إلى استنتاجاتها في هذا القسم بالأغلبية، لأن للقاضي إبويإن الدائرة  -27
 رأياً مخالفاً.

 ]معلومات محجوبة[ -24

 (77)محجوبة[ ]معلومات -25

 (75)]معلومات محجوبة[ (75)]معلومات محجوبة[ (74)]معلومات محجوبة[ -25

 (77)]معلومات محجوبة[ -27

 (40)]معلومات محجوبة[  
                                                           

 .15إلى  13، الفقرات ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (77)
 ]معلومات محجوبة[. 31، الفقرة ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة  (74)
 .37ة ، الفقر ICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة  (75)
 .37و 32 ، الفقرتانICC-02/05-03/09-583-Confالوثيقة  (75)
 .4الصفحة  ،ICC-02/05-03/09-577-Conf-Anx1الوثيقة  (77)
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 ]معلومات محجوبة[ -30

 (41)]معلومات محجوبة[ -31

 (42)]معلومات محجوبة[ -32

 ]معلومات محجوبة[ -33

 وتعاون السودان بالحضورالأمر  -ج

لضمان  القبضأمر بالضروري إصدار غي الأولى رأت أنه بدا من الدائرة بأن الدائرة التمهيدية  رتذكِّ  -36
. (43)بحضوره أمراً  2007 آب/أغسطس 25أصدرت بدلاً من ذلك في فأمام المحكمة السيد بندا  مثول
. إن (46)بالحضورماً بالأمر ندا يظل ملزَ قررت هذه الدائرة أن السيد ب، 2013آذار/مارس  4وفي 

 بالحضورأن المتهم يبقى ملزماً بالأمر الحالي  ‘2’أن الأمر بالمثول يظل صالحا؛ً  ‘1’الدائرة تؤكد: 
المحاكمة وفق  بحضورهيبدو كافياً للتكفل يظل  بحضورهأمر وجود أن  ‘3’؛ (47)لأغراض محاكمته

 دة في القرار السابق بهذا الشأن.الشروط المحدَّ 

 (44)]معلومات محجوبة[ -37

في إطار إجراءات محاكمة  ترى الدائرة أن من الضروري التكفل بتعاون السودان ]معلومات محجوبة[ -34
السيد  مة السودان بالأمر بحضورندا. وبالتالي ترى هذه الدائرة أن من المناسب إخطار حكو السيد ب

                                                                                                                                                                                     
 .4، الصفحة ICC-02/05-03/09-577-Conf-Anx1الوثيقة  (40)

 .ICC-02/05-03/09-T-22-CONF-ENGالوثيقة  (41)
 .17الفقرة ، ICC-02/05-03/09-577-Confالوثيقة  (42)
، ICC-02/05-03/09-43-tARB، الوثيقة 2007آب/أغسطس  25، “أمام المحكمة نأمر بحضور عبد الله بندا أبكر نوري” (43)

 .20الفقرة 
كشف الادّعاء النهائي عمّا لديه من أدلة، والأوامر بحضور جلسات المحاكمة وغيها من قرار بشأن موعد بدء المحاكمة، وموعد  ” (46)

 .27و 21، الفقرتان ICC-02/05-03/09-455، 2013آذار/مارس  4 ،“الجلسات
؛ ICC-02/05-03/09-3-tARB، الوثيقة 2007آب/أغسطس  25، “أمام المحكمة نأمر بحضور عبد الله بندا أبكر نوري” (47)

 .21؛ الفقرة ICC-02/0503/09-455والوثيقة 
 )أ(. 6ة ، الفقر ICC-02/05-03/09-560-Confالوثيقة  (44)
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ندا وطلب تعاونها لتيسي حضوره المحاكمة، بما في ذلك تزويده بكل ما يلزم من وثائق السفر والقيام ب
 .مقتضى الحالبسائر الترتيبات اللازمة بحسب 

 الدائرة ما تأمر به -رابعا  

 م:نة فيما تقدَّ إن الدائرة، للأسباب المبيَّ  -35

 ؛2016تشرين الثاني/نوفمبر  15 ندا بتاريخأن تبدأ المحاكمة في قضية ب رتقرِّ  )أ(

، أن يحضر محاكمته في ا، بناءً على الأمر الحالي بحضورهندأنه يجب على السيد ب رتقرِّ  )ب(
 ؛2016الثاني/نوفمبر  تشرين 15

ندا وأن يحيل إليها، عبر السيد ببالأمر بحضور لِم حكومة السودان ع  أن ي ـ برئيس قلم المحكمة  تأمر )ج(
ندا لمحاكمته تيسياً لحضور السيد بتخاذ جميع الخطوات اللازمة لا، طلب تعاونها المناسبة قنوات التواصل

 ؛مقتضى الحالبما في ذلك تزويده بوثائق السفر والقيام بسائر الترتيبات اللازمة بحسب 

طلب تنفيذ بتقرير عن  2016 أن يعود إليها بحلول الأول من أيلول/سبتمبربرئيس قلم المحكمة  تأمر )د(
 التعاون.

 .لهذا القرار ف جزئياً سوجي، المخالِ أو  - القاضي إبوي رأي   د مرفَقاً رِ يَ 
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 الحجية.ذات  النسخةالإنكليزية هي  النسخةحرِّر بالإنكليزية وبالفرنسية، مع العلم بأن 

 ]توقيع[ 
____________  

 شو لو أجويس  ةالقاضي

 

 توقيع[] 
___________________  

 يندم  ر  يز دي غ  فرناند لفياالقاضية س  

 ]توقيع[ 
_________________  

 سوجيأو  -القاضي تشيلي إبوي 
  

 2016تموز/يوليو  16 اليوم أ رِّخ بتاريخ
في لاهاي بهولندا
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